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Kurtdn Zsuzsa nyugalmazott egyetemi docens a Pannon Egyetem Angol-Amerikai In-
tézetében és a Selye Janos Egyetem Angol Tanszékén. Szakmai tevékenysége szamos
mas egyetem gradudlis és posztgradudlis képzésére is kiterjed. F6 kutatési teriilete az
alkalmazott nyelvészet és nyelvpedagogia; ezeken beliil a regiszterelemzés, szovegnyel-
vészet, diskurzuselemzés, muifajelemzés, tankdnyvkutatds és tankonyvelemzés, a tan-
konyvek nyelvhasznalata, az idegennyelv-oktatas tervezése és folyamatai, az idegeny-
nyelv-oktatas a tobbnyelviiség koriilményei kozott, a tanarképzes, idegen nyelvii szakmai
képzés, szaknyelvoktatas, szaknyelvkutatas, szaknyelvtanar-képzés. Publikacioi kozott
3 monografia és 45 konyvfejezet talalhatd. Szakcikkei féleg a kovetkezd folydiratokban
jelentek meg: Porta Lingua, Magyar Jogi nyelv, Modern Nyelvoktatds, Magyar Peda-
gogia, Educatio, Iskolakultura, Alkalmazott Nyelvészeti Kozlemények, Hungarologiai
Kozlemények, Applied Linguistics. Az utdbbi két évtizedben négy doktori iskoldban
oktatott (Pécsi Tudomanyegyetem Nyelvtudomanyi Doktori Iskola, Pannon Egyetem
Neveléstudomanyi és Nyelvtudomanyi Doktori Iskola, Selye Janos Egyetem Doktori
Iskola, E6tvos Lorand Tudoméanyegyetem Neveléstudomanyi Doktori Iskola). Az MTA
Veszprémi Tertileti Bizottsag Nyelv- és Irodalomtudomanyi Szakbizottsag alelndke, az
MTA Didaktikai Albizottsag és a Pedagogusképzési Albizottsag tagja. Szamos jelentOs
nemzetkozi és hazai alkalmazott nyelvészeti kutatas résztvevoje. Nem utolsosorban,
Veszprém Varos Vegyeskaranak tagja, és kivaldoan zongorazik.

1971-ben szerzett diplomat az ELTE BTK-n, angol—orosz szakon. Szakmai palya-
futasat a Konnytipari Miiszaki Féiskola Idegennyelvi Lektoratusan kezdte. Ebben az
idében az egyetemi és foiskolai nyelvoktatas kozpontjdban a szaknyelv (kiilondsen
a szakszovegolvasas) allt, ezért Kurtan Zsuzsa elsé publikacioi a szaknyelvoktatas
modszertanahoz kapcsolodtak. 1979-ben orosz szakszoveggylijteményt allitott 6ssze
textilipari szakos hallgatok szdmara. 1977-ben egyetemi bolcsészdoktori (angol nyel-
vészet és modszertan) diplomat szerzett.

1981-ben a Veszprémi Vegyipari Egyetem Idegennyelvi Lektoratusan folytatta mun-
kéajat. Itt is folytatta a szaknyelvekre irdnyuld nyelvészeti és modszertani kutatasait,
¢és a szaknyelv gyakorlati oktatasat. A Veszprémi Egyetem (a késobbiekben Pannon
Egyetem) Tanarképz6 Karanak megalakuldsa utdn a kar Angol Tanszékén folytatta
palyafutasat. Nyelvészeti targyakat oktatott, tobbek kdzott tankdnyvet irt a Bevezeteés
a nyelveszetbe cimil tantargyhoz, amelyet az egyetem kiadoja tobbszor ujra kiadott.
A tanszEk filozéfidjanak megfeleloen mindenki mindent oktatott, igy Kurtan Zsuzsa
is végigtanitotta az angol nyelvészeti és nyelvpedagogiai targyak teljes skalajat, fone-
tikatol és morfologiatdl kezdve a szovegnyelvészetig, tarsadalmi nyelvhasznalatig €s
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anyelvpedagdgiai kutatads modszertandig. Ugyanakkor tovabbra is intenziven kutatta
a szaknyelv és a szaknyelvoktatas kérdéseit, amit jelez, hogy 1993-ban Szaknyelvi
Ugyanebben az idében részt vett a szaknyelvoktatas helyzetérdl szolo, az Oktatasi
Minisztérium altal szervezett orszagos felmérésben. Kutatasat altalanosabb szintre
emelve a tankonyvkutatas és a tankdnyvelemzés, a nyelvpedagdgia, majd az idegen
nyelvi tantervek, és ezen beliil a szaknyelv oktatasanak kérdéseivel foglalkozott. Ezt
jelzik az ezredfordul6 koriili publikacioi, tobbek kozott a Nemzeti Tankonyvkiadonal
2001-ben megjelent Idegen nyelvi tantervek cimi konyve is. Mindekdzben az Angol
Tanszék igényeinek megfelelden jegyzeteket irt az angol szakos hallgatok szamara.

Kurtan Zsuzsa szakmai tevékenysége a 2000-es években teljesedett ki. 2002-ben
habilitalt a Pécsi Tudomanyegyetem Bolcsészettudomanyi Karan. 2001-ben megkapta
a Széchenyi Istvan-6sztondijat, és ennek keretében tovabbra is a szaknyelv és a szak-
nyelvek kérdéseit kutatta. Foglalkozott a szaknyelvek rétegzodésével, és 2003-ban
jelent meg a Szakmai nyelvhasznalat cimi kdnyve (Nemzeti Tankdnyvkiado, Buda-
pest), amely hézagpotlo volt, és ma is alapkonyv a szaknyelvek kutatdi szamara. Tobb
egyetemen, példaul a Miskolci Egyetemen, éveken at tankonyvként hasznaltak.

A magyar nyelvtudomany a mult szazad 6tvenes-hatvanas éveitdl kezdve elhanya-
golta a szaknyelvek kutatasat: ha egy egyetemi hallgatd az ezredforduld tajan szak-
nyelvi témat valasztott szakdolgozatahoz, a konyvtarakban Klar és Kovalovszky, illet-
ve Grétsy nyelvmiiveld szemponti konyvein kiviil mas irodalmat nemigen talalt. Az
idegen nyelvi lektoratusok oktatoi ugyan foglalkoztak a szaknyelvvel, de kutatasaik az
idegen nyelvek szakmai rétegére vonatkoztak, és elsdsorban a szaknyelvoktatas sziik-
ségleteihez kapcsolodtak. Ezért volt fontos mérfoldké ennek a konyvnek a megjelené-
se. Ezzel a konyvvel jelent meg Gjra a szaknyelvkutatas a magyar nyelvészet térképén.
A 2006-ban az Akadémiai Kiadonal Kiefer Ferenc és Siptar Péter szerkesztésében
megjelent Magyar nyelv cimi kdtet, tovabba a Tinta Kiadonal 2010-ben megjelent,
Dobos Csilla altal szerkesztett Szaknyelvi kommunikacio cimi reprezentativ kotet
szaknyelvi fejezetének megirasara is Kurtan Zsuzsat kérték fel.

Amint a fentiekbdl kittinik, Kurtan Zsuzsa szakmai palyafutasa igen sokrétii, ugyan-
akkor kelloképpen fokuszalt is: kutatasi tevékenységének kézpontjaban a szaknyelvokta-
tas és a szaknyelvek allnak. Tudomanyos kozleményeinek mintegy kétharmada a szak-
nyelvvel foglalkozik. A szaknyelvek elméleti €s alkalmazott nyelvészeti kérdésein kiviil
foglalkozott a szaknyelvoktatas gyakorlati kérdéseivel is. 2006-ban, illetve 2012-ben
az Emberi Eréforrasok Minisztériumanak és az Oktataskutatd és Fejleszt6 Intézetnek
a megbizasabol Silye Magdolnaval egyiitt felmérést készitett 23 magyar felsdoktatasi
intézményben folyd nyelvi és szaknyelvi képzésekrol (4 szaknyelvi oktatas a magyar
felsooktatds rendszerében, illetve A felséoktatdsban folyo nyelvi és szaknyelvi képzések).

Kiemelkedd szerepe volt és van a 2004-ben megalakult Szaknyelvoktatok és -Kutatdk
Orszagos Egyesiiletének munk4jadban. Az egyesiilet alapitd tagja és vezetOségi tagja.
Részt vesz a SZOKOE évente megrendezett konferencidjanak programbizottsdgaban és
az egyestilet tudomanyos folydirata, a Porta Lingua szerkesztésében és lektoralasaban.

A Pécsi Tudomanyegyetem Nyelvtudomanyi doktori iskoldjdnak oktatdja és téma-
vezetdje. Vezetésével harom f6 szerzett PhD-fokozatot. Mindig is sziviigye volt az ifju
kollégak tamogatasa, tudomanyos palydjanak segitése.
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Szakmai tevékenysége az utobbi két évtizedben két 4j teriilettel béviilt. 2007-t61
2012-ig a Selye Janos Egyetem Angol Tanszékén dolgozott tanszékvezetd habilitalt
egyetemi docensként, ahol az angol szakos hallgatok oktatasa mellett kutatdi szinten
tanulmanyozta a nyelvoktatas és szaknyelvoktatas kérdéseit, tovabba a tankonyvek
nyelvhasznalatat a kétnyelviiség koriilményei kozott. Néhany cim ilyen témaja pub-
likacioi kozil: Nyelvtanuldsi tevékenyséegek és attitiidok tobbnyelvii kérnyezetben, A
hozzaado tobbnyelviiség nyelvpedagdgiai vonatkozasai; A magyar szaknyelv-ismeret
fejlesztése a hatdron tuli régiok szakképzésében: problémak és megoldasok; Kétnyelvii
kornyezet forditott tankonyveinek értékelése (2020).

Ugyanebben az idészakban fontos, sét a projektvezetd szerint meghatarozé szerepet
toltott be A tisztesseges eljards nyelvi aspektusai: A jogi nyelv hatdsa a joghoz valo hoz-
zaférés érvényesiilésére cimii, 2014 és 2018 kozott futott OTK A-kutatasban. A Miskolci
Egyetem szervezésében felallt, tobb egyetem kutatdit tagjai kozt tudo csapat a jogtudo-
many, nyelvtudomany és informatika teriileteit fedte le. Kurtan Zsuzsa a ,,nyelvészrészleg”
iranyitasat vallalta, és kivaloan ellatta. Munkajuk eredménye — a magyar jogi nyelv kor-
pusz alapu leirasanak megalapozasa — a kutatast lezar6, Szabo Miklos altal szerkesztett A
torveny szavai cimii tanulmanykétetben olvashaté (Miskole: Bibor Kiado, 2018), amelyben
Kurtan Zsuzsa tanulmanya (Mellérendelés a magyar jogi nyelvben) is kiemelkedd jelen-
t0ségil. A kutatas résztvevoi mind nagyra értékelték hozzajarulasat a projekt sikeres vég-
hezviteléhez. A jogi szaknyelvvel dsszefiiggd kérdésekrdl a fenti koteten kiviil is szamos
publikaciodja jelent meg, példaul a kdvetkezo: A jogi-kozigazgatasi szaknyelv rétegzettsége
és a kozérthetoség (Porta Lingua, 2020). Kurtan Zsuzsa 2017 6ta aktiv tagja az ugyanezen
kutatas keretei kozott elinditott Magyar Jogi Nyelv folyoirat szerkesztObizottsaganak is,
és ebben a folydiratban is tobb tanulmanyt publikalt (Jogtudomdany, nyelvtudomany és
szaknyelvkutatas kapcsolatai; A jelentés tisztazdsa jogdsz-laikus interakcioban).

Szamos hazai és kilfoldi szakmai szervezet tagja. A Magyar Alkalmazott Nyelvé-
szek és Nyelvtanarok Egyesiilete munkéajaban a kezdetektdl fogva aktivan részt vesz, a
kongresszusokon eldadasokkal és szekcioelnokként szerepel. A valasztmany tagjaként
is sokat tett az egyesiilet sikeres miikodéséért, mindig szamitani lehetett a részvételére
és a munkajara, az altala vallalt vagy ra osztott feladatok lelkiismeretes teljesitésére.
A Modern Nyelvoktatas cimii folyoirat rovatvezetdje, szerkesztobizottsagi tagja. Fi-
gyelmére, nyitottsagara, kedvességére mindig szamithatnak a szakmai kozosségek.

A Brassai-dij szabalyzata szerint a dij adomanyozhat6 mindazoknak, akik az al-
kalmazott nyelvészet teriiletén kiemelked? teljesitményt nyujtanak, akik a MANYE
tevékenységében az egyesiilet tagjaként aktivan részt vesznek. Ez Kurtan Zsuzsara
teljes mértékben érvényes.

Heltai Pal
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